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@ Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Explosionsschutzmassnahmen

Herstellerrichtlinie
Gerite

ATEX 114
Richtlinie 2014/34/EU

Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemassen
Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Gultigkeit der Richtlinie

Elektrische Gerate Nicht-elektrische
Gerite
Normenserie Normenserie
EN IEC 60079 EN ISO 80079

TR
CENELEC
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@ Normenorganisationen

Elektrische Ex-Gerate: IEC 60079 Serie

I EC * International Electrotechnical
Commission

®
®

CENELEC « Europaisches Komitee fiir

elektrotechnische Normung
EN IEC 60079

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Normenorganisationen

Nicht-elektrische Ex-Gerate: ISO 80079 Serie

L + International Organization for
I\@g Standardization

@ * Europaisches Komitee fur Normung
‘ EN ISO 80079 Serie

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Von ATEX 1.0 nach ATEX 2.0

7

Bereitstellen auf dem Markt

'AYATA

Hersteller Handler Installateur Betreiber Betreiber

Inverkehrbringen Inbetriebsetzen

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

@ Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Geréatekategorie 1

Geratekategorie 2 Geratekategorie 3

elektrische Motoren mit innerer nicht-elektrische
Betriebsmittel Verbr Betriebsmittel
o omitatetes Konformitatsbewertungsverfahren
wertungsverfahren

QS-Produktion

Priifung der

Produkte
A\

Interne
Interne Fertigungs- Fertigungskontrolle
kontrolle und die
Hinterlegung der
Dokumente bei
einer Konformitits-
bewertungsstelle

Konformitat mit der Bauart

QS-Produkte

Grundlegende Sicherheitsanforderungen an Gerate und Schutzsysteme

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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D DEKRA

- Richtlinie 2014/34/EU -
Geréte und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméaBen Verwendung

in explosionsgefahrdeten Bereichen

Bestatigung

BVS 25 ATEX H/B 014

entsprechend Artikel 13 (1) b) ii)
Uber den Erhalt der Unterlagen gemdB Anhang VIII Nummer 2

Hersteller: Thuba AG

Anschrift: Stockbrunnenrain 9
4123 Allschwil
Schweiz

Die Zertifizierungsstelle der DEKRA Testing and Certification GmbH, notifizierte Stelle
Nr. 0158 gemé&nB Artikel 17 der Richtlinie 2014/34/EU des Europaischen Parlaments
und des Rates der Europaischen Gemeinschaften vom 26. Februar 2014, bestatigt, die
i I

Cal o fanfiheia Dal ioti 2002 200G halt N

@ Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Gas

Geratekategorie Kennzeichnung

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Staub

Geratekategorie Kennzeichnung

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Geratekategorie 2 Geratekategorie 3

Geratekategorie 1

elektrische Motoren mit innerer nicht-elektrische
Betriebsmittel Verbrennung Betriebsmittel
(e Konformitatsbewertungsverfahren
wertungsverfahren

QS-Produktion

Priifung der

Produkte \
Konformitit mit der Bauart i Interne
Interne Fertigungs- Fertigungskontrolle
kontrolle und die
QS-Produkte Hinterlegung der

Dokumente bei
einer benannten
Stelle

Grundlegende Sicherheitsanforderungen an Gerate und Schutzsysteme

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Konformitiatsbewertungsverfahren

Fur elektrische Gerate der Kategorie 1 und 2
(Gerate fur die Zonen 0, 20, 1 und 21) ist ein
Konformitatsbewertungsverfahren mit
EU-Baumusterprifbescheinigung

durch eine benannte Stelle (akkreditierte Pruf-
stelle) notwendig, fiir Gerate der Kategorie 3
(Gerate fur die Zonen 2 und 22) kann sie auf
freiwilliger Basis erfolgen (Konformitatsaussage
oder Baumusterprufbescheinigung).

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Ex-Kabelrolle

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY



Physikalisch-Technische Bundesanstalit
Braunschweig und Berlin
Nationales Metrologieinstitut

) EU-Baumusterpriifbescheinigung

(2) Gerate oder Schutzsysteme zur bestimmungsgemaRen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 2014/34/EU

(3) EU-Baumusterprifbescheinigungsnummer
PTB 20 ATEX 1009 Ausgabe: 0
(4)  Produkt: Kabelrolle Typ CR** * ***
(5) Hersteller:  thuba AG
(6) Anschrift: Stockbrunnenrain 9, 4123 Allschwil, Schweiz

(7) Die Bauart dieses Produkts sowie die verschiedenen zulassigen Ausfiihrungen sind in der Anlage und
den darin aufgefuihrten Unterlagen zu dieser Baumusterpriifbescheinigung festgelegt.

(8) Die Physikalisch-Technische Bundesanstalt, notifizierte Stelle Nr. 0102 gemaR Artikel 17 der Richtlinie
2014/34/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014, bescheinigt, dass
dieses Produkt die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fir die Konzeption und
den Bau von Produkten zur bestimmungsgemaBen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen
gemaR Anhang Il der Richtlinie erfullt.

15
dieses Produkt die grtlmdlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fiir die Konzeption und
den Bau von Produkten zur bestimmungsgemafRen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen
gemaR Anhang Il der Richtlinie erfullt.
Die Ergebnisse der Prifung sind in dem vertraulichen Prufbericht PTB Ex 20-10049 festgehalten.
(9) Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfullt durch Ubereinstimmung
mit
EN IEC 60079-0:2018; EN 60079-1:2014; EN IEC 60079-7:2015/A1:2018-01
(10) Falls das Zeichen ,X" hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen fur die
sichere Anwendung des Produkts in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.
(11) Diese EU-Baumusterprifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Prifung des festgelegten
Produkts gemaR Richtlinie 2014/34/EU. Weitere Anforderungen dieser Richtiinie gelten fur die
Herstellung und das Bereitstellen auf dem Markt. Diese Anforderungen werden nicht durch diese
Bescheinigung abgedeckt.
(12) Die Kennzeichnung des Produkts muss die folgenden Angaben enthalten:
@ 112G Ex dbeb IIC T6 Gb
o
3 Konformitatsb le, Sektor Explosionsschutz Braunschweig, 8. Juli 2020
2 Im Auftrag
S
&)
0
N - )
Dr.-Ing. D.
Direktor und®

Seite 1/3

EU-Baumusterpriifbescheinigungen ohne Unterschrift und ohne Siegel haben keine Giiltigkeit.
Diese EU-Baumusterpriifbescheinigung darf nur unverandert weiterverbreitet werden.
Ausziige oder Anderungen bedirfen der Genehmigung der Physikalisch-Technischen Bundesanstalt.
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt
Braunschweig und Berlin
Nationales Metrologieinstitut

Anlage zur EU-Baumusterpriifbescheinigung PTB 20 ATEX 1009 , Ausgabe: 0

(16) Prafbericht PTB Ex 20-10049

(17) Besondere Bedingungen
Keine

(18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

Erfullt durch Ubereinstimmung mit den vorgenannten Normen.

Konformitatsbewertu
Im Auftrag

Dr.-Ing. D. Miikus
Direktor und P

ngis_stglle, Sektor Explosionsschutz Braunschweig, 8. Juli 2020
SEHHN
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Ex-Signalsaule
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EU-Baumusterprﬁfbescheinigu‘h-‘g‘

2 Gerite zur bestimmungsgeméBen Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichel
Richtlinie 2014/34/EU \
3 Nr. der EU-Baumusterpriifoescheinigung:  BVS 21 ATEX E 068 X
é 4 Produkt: Signalséule Typ ST70db * ***
¥ 5! Hersteller: thuba AG
[LA.f
() 6 Anschrift: Stockbrunnenrain 9, 4123 Allschwil, Schweiz
7 Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zulassigen Ausfiihrun:
A dieser Baumusterpriifbescheinigung festgelegt. /
8 Die Zertifizierungsstelle der DEKRA Testing and Certification Gmb
Artikel 17 der Richtlinie 2014/34/EU des Européischen
26. Februar 2014, bescheinigt, dass das Produkt di
Sicherheitsanforderungen fiir die Konzeption und den Ba
Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereiche
Die Ergebnisse der Priifung sind in dem vertr:
9 Die wesentlichen Gesundheits- und Sichef
Ber(icksichtigung von:
EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-1:2014
EN 60079-31:2014
10 Falls das Zeichen (X" hinte
Bescheinigung auf bésonde
19
8 Die Zertifizierungsstelle der DEKRA Testing and Certification Gmb)
Artikel 17 der Richtlinie 2014/34/EU des Europaischen
26. Februar 2014, bescheinigt, dass das Produkt
Sicherheitsanforderungen fiir die Konzeption und den B
Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen g
Die Ergebnisse der Priifung sind in dem vertral
9 Die wesentlichen Gesundheits- und Si ¢
Berticksichtigung von: :
EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-1:2014
EN 60079-31:2014
10 Falls das Zeicherl ;X hinter d
Bescheinigung auf besondere,
11 Diese EU-Bau,musterbrijfb‘ééC
Produkte.  /////; 111111111111/ // /@/ /
Fir den Herstéllungsprozess' and/die, Abge e 7\
2u erfillen, dié/nicht/duirch/diésé Ky /1 /// /
UL / /f///l////
12 Die Kennzeichnung des Produktes muss/dié/ gn
il / )
12GExdbliCT5Gb//////, g
11 2D Ex tb G T95°C Db/,
DEKRA Testing and Certification/GmisH/////////////////, e ///
Bochum, 01.10:2021 /1] /111 T l
\ Geschéftsfiihrer i
20
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B DEKRA

17.

Besondere Bedingungen fiir die Verwendung

Die Spaltlangen der ziinddurchschlagssicheren Spalte dieses Betriebsmittels sind teils
langer und die Spaltweiten der ziinddurchschlagssicheren Spalte sind teils enger als die
Werte in der Tabelle 3 der EN 60079-1:2014 gefordert. Fir Informationen tiber die MaBe |st
der Hersteller zu kontaktieren.

Die Gewindebolzen / Muttern diirfen nur durch Originalteile des Herstellers ersetzt werden

Die Signalsdule darf nicht in Bereichen installiert werden, in denen Prozesse mit hohen statlschen
Aufladungen auftreten.

Wesentliche Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen

Die wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen sind durch die/
gelisteten Normen abgedeckt. /

Zeichnungen und Unterlagen

Die Zeichnungen und Unterlagen sind in dem vertraulicl 1

21

CH-4123 Allschwil Made in Switzerland

112G
0158 12D
BVS 23 ATEX E 026 U
IECEx BVS 23.0016U
Ex eb IIC Gb
Ex tb I1iC Db

Type eCAM 30 30 15
Project 14325.2024

Service Temp. -55 °C up to 100 *C

22
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EU-Baumusterprifbescheinig

Richtlinie 2014/34/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom

Nr. der EU-Baumusterpriifbescheinigung: BVS 23 ATEXE 026 U  Ausi

Komponente: Leergehduse Typ eCAM ** ** **
Hersteller: thuba AG
Anschrift: Stockbrunnenrain 9, 4123 Allschwil, Schweiz

Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zulassigen Ausfiihrung
dieser Baumusterpriifbescheinigung festgelegt. 7

Die Zertifizierungsstelle der DEKRA Testing and Certification GmbH, be
Artikel 17 der Richtlinie 2014/34/EU des Europdischen Parla
26. Februar 2014, bescheinigt, dass das Produkt di
Sicherheitsanforderungen fiir die Konzeption und den Ba
Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen gemas-Anha
W

s B
Die Ergebnisse der Priifung sind in dem vertrauliche protokoll /B
niedergelegt. ///// /
Die Einhaltung der Grundlegenden Sicherheits=und Gesundheitsanforderurge
Beriicksichtigung von: /// // /

EN IEC 60079-0:2018 / g el

EN IEC 60079-7:2015+A1:2018 -f;‘l'""‘
IEC 60079-31:2022 {f’r:’/’, cl /
Wenn zusatzlich: // /'/-/-;‘//r‘v/-// di

Punkt 18 des Anh _J{{'/./ 2

S

e R

—
S

m—"y

S g
S—————

\nfo ngen

EN IEC 60079-7:2015+A7:2018 Erh /,’-{ i /
IEC 60079-31:2022 ////' ‘/;‘,; |
t,t‘ :
Wenn zusatzliche/ Kriterie At 4{!:," jets i
Punkt 18 des A "I/{ /// m‘:‘\"
il
Das Zeiche 4‘ ertifil ‘;‘,;‘}‘i

S
R
R
TS

Zertifikaten,fil / te ,;{(‘,m
Grundlage/// sy,
,,Einschrgé‘ li s

LINNR
NN
R
N

N
\§

@ 112G Ex eb Iicﬁb
112D Ex tb IlIC Db

DEKRA Testing and Certification
Bochum, 18.08.2023 Z

C o~

Geschaftsfuhrer

24
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15.3

T TS UgE Tt Ty
Das Leergehduse ist
komponenten vqr'gesel?//
verschraubten/ Déckel s

R
G Sise besIeHE As ST oot E

BVS PP 16.2059 EU - Nachtrag 1, Stand 18,08.2023

KenngrdBen
Grenzen der Betrigbstern
IP-Schutzgrad

Priifprotokoll

Einschrénkungen fiir die Verwendung

Keine

Wesentliche Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen

Erfillt durch Einhaltung der unter Punkt 9 genannten Anforderungen.

Die Norm IEC 60079-31:2022 ist fiir dieses Gerat sicherheitstechnisch mindestens gleichwertig z
harmonisierten Norm EN 60079-31:2014.

Zeichnungen und Unterlagen

Die Zeichnungen und Unterlagen sind in dem vertraulichen Priifprotokoll gelistet.

Seite 2 von 2 zu BVS 23 ATEX E 026 U Ausgabe 00 — Jobnumber A 20190816 / 341443100
Dieses Zertifikat darf nur vollstdndig und unverdndert weiterverbreitet werden. (( DAKKS

DEKRA Testing and Certification GmbH, HandwerkstraBe 15, 70565 Stuttgart S|
Zertifizierungsstelle: DinnendahlistraBe 9, 44809 Bochum
Telefon +49.234.3696-400, Fax +49.234.3696-401, DTC-Certification-body@dekra.com

25
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D DEKRA

EU-Baumusterprijfbescheinigu‘hg

Gerate zur bestimmungsgeméaBen Verwendung in explosionsgefahrdeten Berelchen ;

Richtlinie 2014/34/EU
Nr. der EU-Baumusterpriifoescheinigung:  BVS 21 ATEX E 069 X

Produkt: Energieverteilungs-, Schalt- und Steuergerdtekombinationen
Typ SAe* * * #* * *

Hersteller: thuba AG
Anschrift: Stockbrunnenrain 9, 4123 Allschwil, Schweiz

Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfuhr
dieser Baumusterprifbescheinigung festgelegt.

Die Zertifizierungsstelle der DEKRA Testing and Cettification Gm|
Artikel 17 der Richtlinie 2014/34/EU des Europais
26. Februar 2014, bescheinigt, dass das Pr
Sicherheitsanforderungen fir die Konzeption und
Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereic
Die Ergebnisse der Priifung sind in dem

;%/%’/% :
=

]

Die wesentlichen Gesundheits- und
Berticksichtigung von:

EN IEC 60079-0:2018
EN IEC 60079-7:2015 + A1
EN 60079-11:2012/

28
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thuﬂ»@

CH-4002 Basel Made in SW|tzerIand

C€0158@ II 3G

BVS 21 ATEX E 069 X
IECEx BVS 21.0075X
Ex ec db mb IIC T6 Gc

Voltage
Current
Type

Project

24V DC

max. 1A

SAec 1172010016
4072.2021

Circuit diagram 5407221

30

Hersteller Dokumentation

Gerate, Schutzsysteme und
Komponenten* diirfen nur
in Verkehr gebracht werden
mit:
— Kennzeichnung
(2014/34/EU Anhang Il, 1.0.5)
— CE-Kennzeichnung
mit Kennnummer*

- EU -Konformitatserklarung

thubs

(2014/34/EU Modul B)
)
— Betriebsanleitung Corn OUEEE T e
(2014/34/EU Anhang Il, 1.0.6) : '

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

EU-Konformitatserklarung

31
® L "
EU-Konformitatserklarung
u @ Déclaration UE de conformité
EU-Declaration of conformity
THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
BVS 20 ATEX E 068 X
Wir / Nous /We, thuba Ltd. Production
PO Box 4460 Stockbrunnenrain 9
CH-4002 Basel CH-4123 Allschwil
erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die explosionsgeschiitzten Hand- und Rohrleuchten
déclarons de notre seule responsabilité que les Baladeuses et luminaires tubulaires antidéflagrants
bearing sole responsibility, hereby declare that the explosionproof hand and tube lights
Typ! Typel Type .L..d..
den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen nach Anhang Il der unter hend
Richtlinie entspricht.
répond aux exigences essentielles en ce qui concerne la sécurité et la santé fondamentales selon I'annexe Il
des directives suivantes.
satisfies the fundamental health and safety protection requirements according to Annex Il of the directive named below.
Bestimmungen der Richtlinie Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Normen
Désignation de la directive Titre et/ou No ainsi que date d’émission des normes
Provisions of the directive Title and/or No. and date of issue of the standards
2014/34/EU: Gerite und Schutzsysteme zur EN IEC 60079-0:2018-07
bestimmungsgeméssen Verwendung in EN 60079-1:2014-10
explosionsgefdhrdeten Bereichen EN IEC 60079-31:2024-03
2014/34/UE: Appareils et systémes de protection E'I:‘I :Eg ggg;g'jl ;235:‘8?
destinés a étre utilisés en atmosphére explosible T )
. t A P EN 60529:1991-10+A1:2000-02+A2:2013-10
2014/34/EU: Equipment and protective systems EN 62560:2012-12+A1-2015-07+A11:2019-03
32

16



[ UCSINes d elre MNses €17 alllospIiere exprosioe

2014/34/EU: Equipment and protective systems
intended for use in potentially explosive atmospheres

2014/30/EU: Elektromagnetische Vertrédglichkeit
2014/30/UE: Compeatibilité électromagnétique
2014/30/EU: Electromagnetic compatibility

2011/65/EU: RoHS Richtlinie

2011/65/UE: Directive RoHS

2011/65/EU: RoHS Directive

Folgende benannte Stelle hat das Konformitiatsbewertungsver-
fahren nach der Richtlinie 2014/34/EU Anhang Il durchgefiihrt:
L'organe reconnu ci-aprés a procédé & ['évaluation de la conformité
prescrite par la directive 2014/34/UE de I'annexe Ili:

The following notified body has carried out the conformity assess-
ment procedure according to Directive 2014/34/EU, Annex IlI:

Folgende benannte Stelle hat die Bewertung des Moduls
Qualititssi ung Pr ion» nach der Richtlinie

2014/34/EU Anhang IV durchgefiihrt:

L'organe reconnu ci-aprés a procédé a I'é jon de la conformité

prescrite par la directive 2014/34/UE de I'annexe IV:

The following notified body has carried out the conformity

assessment procedure according to Directive 2014/34/EU,
Annex IV:

Basel, 2. May 2025

Ort und Datum
Lieu et date
Place and date

EN 60529:1991-10+A1:2000-02+A2:2013-10
EN 62560:2012-12+A1:2015-07+A11:2019-03

EN 61000-3-3:2013
EN 61000-6-2:2005+AC:2005
EN 61000-6-4:2007+A1:2011

EN IEC 63000:2018

DEKRA Testing and Certification GmbH
0158

Dinnendahlstrasse 9

DE 44809 Bochum

DEKRA Testing and Certification GmbH
0158
Dinngndahlstrasse 9

Peter Thurnherr

Geschifgsfiihrender Inhaber, Elektroingenieur FH
Administhateur délégué, ingénieur HES
Managing Proprietor, B. Sc. Electrical Engineer

33

@ EU-Konformitatserklarung

Wir

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die/das

den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheits-
schutzanforderungen nach Anhang Il der unten-
stehenden Richtlinie entspricht.

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Hiermit erklaren wir, dass die oben aufgefiihrten elektrischen Betriebsmittel aufgrund der Konzipierung und Bauart den grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen nach Anhang Il der Richtlinie 2014/34/EU entsprechen. /

We hereby declare that, due to its design and construction, the above mentioned electrical equipment satisfies the requirements of directive
2014/34/EVU in respect to basic safety and health requirements according to Annex 1.

Angewandte EU-Richtlinie / Harmonisierte Normen * /
Applied EU directive Harmonised standards *
2014/ 34/EU Explosionsschutzrichtlinie / EN IEC 60079-0:2018,

2014/ 34/EU Explosion Protection Directive EN 60079-1:2014,
EN IEC 60079-7:2015 + A1:2018,
EN 60079-31:2014

EG-Baumusterpriifung / Ex-Kennzeichnung /

EU-type examination Ex marking

DMT 01 ATEXE 178 & 1126 Exdbeb IIC T6/T5Gb
& 112D Extb 1IC T80°C/T95°C Db

Weitere angewandte EU-Richtlinien / Harmonisierte Normen / Anmerkungen /

Additionally applied EU directives Harmonised standards Comments.

2006/ 42/EG Maschinenrichtlinie / EN 60947-5-1:2017; Gerate mit Zwangséffnung © /
2006/ 42/EC Machinery Directive EN1S0 14119:2013 Devices with a positive break ©
2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie / EN 60947-5-1:2017 Gerate ohne Zwangséffnung /
2014/35/EU Low Voltage Directive Devices without a positive break
2014/30/EU EMV-Richtlinie / nicht anwendbar nach EN IEC 60947-1:2021/ -

2014/30/EU EMC Directive not applicable to EN IEC 60947-1:2021

2011/65/EU RoHS-Richtlinie / EN IEC 63000:2018 -

2011/65/EU RoHS Directive

* Hinweis geman Erlauterungsblatt Nr. ExNB/10/397/CS fiir iberarbeitete Normenstande gegeniiber der Normen in der Baumusterpriifbescheinigung:
Der Vergleich der Normen gemaf Baumusterpriifbescheinigung und der iiberarbeiteten (neuesten harmonisierten) Normen hat ergeben, dass sich fiir
das vorliegende Produkt keine Anderung am ,Stand der Technik” ergeben hat. Dadurch ist sich Llt, dass die Grundl den Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der Richtlinie 2014/34/EU eingehalten werden.

* Note according to Clarification Sheet N® ExXNB/10/397/CS for revised standards compared to the standards specified in the Type Examination Certificate:
The comparison of the standards according to the Type Examination Certificate and the revised (now harmonized) standards has shown that there has
been no change to the "state of the art” for this product. This ensures that the Essential Health and Safety Requirements of Directive 2014/34/EU are met.

Benannte Stelle der EG-Baumusterpriifung / DEKRA Testing and Certification GmbH

35

@ § 232 Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

Produkte zur Verwendung in explosionsgefahrdeten
Bereichen sind ausdruicklich aus dem Anwendungs-
bereich der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
ausgeschlossen.

Aus diesem Grund mussen «grundlegende
Zielsetzungen in Hinblick auf die Niederspannung»
von der Richtlinie 2014/34/EU abgedeckt sein (siehe
Anhang Il Punkt 1.2.7).

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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EU-Type Examination Certificate Number: BVS 14 ATEX E 009
Product: Motor starter type MS132-* and MS132-*K

Manufacturer: ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Address: Eppelheimer StraBe 82, 69123 Heidelb?, Germany | H‘i (!
i 1
This supplementary certificate extends EC-Type Exe}g)i}a i% Certificate No; ]|
apply to products designed and constructed in &c ?énce%ﬂ)ﬂa the spect ication
appendix of the said certificate but having-any acceptabie variations specified in mp',#
certificate and the documents referred to therein. 1 /1

/ ."/

DEKRA EXAM GmbH, Notified Body m.yber 0158, )n dccordance WthArt
2014/34/EU of the European Pa/rliame/nt and gt & Council, dated 26/ February 2014,

product has been found to coniply with thé Essential Heéalth and Safety Reqliré
design and construction of products intendéd for use iny poten(iglly,@xpla,éjye A

il

Annex Il to the Directive. / 1/} 11111111 ,// i
The examination and test results are recofded in the confidential Repart, Ne 3/ BYS £ //‘,‘4#025 EU
Y, 1///, ////// //// / ”//,’r,’/',"l/ ’/,"[’.”""

Compliance with the Essential Health and?fety Requ‘rrerﬁe,m;ﬁas/rtz(seah/assq.‘éq«w c/erﬁw 4

IEC 60079-0:2017, Ed.7 Geheral requirements ! iy

EN 60079-1:2014 I:?Jsﬁgpr of enclosure “dy

EN 60079-7:2015 Inicreaséd Safety “e”

EN 60079-31:2014 Prote/ /t on by Enclosure /1" //, /]

EN 60079-14:2014 Explosive a/tmo pher/ ] aﬂ’/14: // 1
Electrical installations design, selection and erection

IEC 60947-4-1:2009 + AMD 1:2012 ~ LoW-Voltage switchgea Zmd contr/él 9 ar,// /
P A Bt AL /

1 mctor sfarters

IEC 60947-2:2016 Low-voltage swuchgeal/' and contrgl geat,
Part 2: Circuit breakers

If the sign “X" is placed after the certificate number, it indicates that the product is subject to the
Special Conditions for Use specified in the appendix to this certificate.

This EU-Type Examination Certificate relates only to the design and construction of the specified
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@ Konformitatsvermutung

Nur jene harmonisierten Normen, die im Zeitpunkt
der Inverkehrsetzung gelten, konnen die
Konformitdatsvermutung fiir sich in Anspruch
nehmen.

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs

Ecosystems IIl: Construction, Machinery & Standardisation
Standards policy

Brussels, 12.5.2025

Summary of references of harmonised standards published in the Official Journal - Directive 2014/34/EU " of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmon
the laws of the Member States relating to equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmospheres

‘The summary below consolidates the references of harmonised standards published by the Commission in the Official Journal of the European Union (OY). It reproduces information already published in the L. or ¢
series of the OF as indicated in columns (2), (5) andor (7). Tt contains all references which, when the summary was generated, still provided a presumption of conformity together with references already withdrawn
from the O1.

‘The Commission services provide this summary for information purposes only. Although they take every possible precaution to ensure that the summary is updated regularly and is correet, crrars may occur and the
summary may not be complete at a certain point in time. The summary docs not as such generate logal effects

‘This summary was generated on 12 May 2025

ol Date of
Date of start o1 Dateof startof | reference | “ithdrawal or
of @ from OJ
Legislation Reference number of flie resamption | Teference ‘presumption of for reference
reference | ESO (B) Title of the standard (D) P P for Restriction (3) conformity | publication 3
standard (C) of ‘presumption 3
@) conformity | Publication with resiriction | ofa " withdrawal
N n 0J2) “) restriction - from OJ (7)
) p conformity)
in OJ (5) ©
2014340 | CEN TN 1010-1:20011 AL:2010 ‘Safely of machinery - Safely requircments 20/0172016 | OTC126- | - B B
for the design and construction of printing. 081012016
and paper converting machines - Part 1:
Common requirements
1011 96,293, 2014, p. 309-356
Commission europé Commissie, 1049 BELGIQUE/BELGIE

Contact : GROW HAS ADMINISTRATOR®ec.euroga.eu

'
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ol e of
Date of start oJ Date of start of | reference | “ildrawal o)
Legisation ot reference resumption of for fromOJ | forence
" Reference number of the resumption B L end of
reference | ESO (B) op Tifle of the standard (D) P! fl’ for Restriction (3) conformit; publication . for
A pandand(() ," publication with restriction ofa "’“‘"?p O | withdrawal
R inOJ 2 @ restriction - from OJ (7}
a X 2 conformity |
inOJ (5) ©
WOTAAAEY | Cenelec | BN 60079-1:2014 Fxplosive atmospheres - Par - Equipment 207073016 | 01 C 126 - =
protection by flaneproof enclosures 08/04/2016
&quotddequot;
01434E0 | Cenclec | EN 60079-2:2007 Explosive atmospheres - Part 2 Equipment 20/0472016 | OJ C 126 - 2510872017 | O C 126 -
protection by pressurized enclosure 08/04/2016 08/04/2016
&quotpdquot;
201434/EU | Cenelec | BN 60079-2:2014. Txplosive amospheres - Part 2: Equipment 20/0472016 | OT C 126 - =
EN 60079-2:2014/AC:2015 | protection by pressurized enclosure 08/04/2016
&quot;p&quot;
AU | Cenclec | TN 6007952007 Trplosive amospheres - Fart 5 Cquipment 207072016 | OI C 126 40372018 | O1 C 126
‘protection by powder filling &quot:q&quot; 08/04/2016 08/0472016
01434 | Cenelec | EN 60079-3:2015 Explosive aimaspheres - Part.5: Equipment 2000472016 | O C 126 =
protection by powder filling &quot;q&quot; 08/04/2016
TOWBVEY | Cencles | EN 60079-6:2007 Fxplosive stmospheres - Par 6 Equipment 2070472016 | I C 126~ TI/0372018 | OIC 126
protection by oil immersion &quot;o&quot; 08/04/2016 08/04/2016
201434/EU | Cenclec | EN 60079-6:2015 “Explosive atmospheres - Part 6: Equipment 20/0472016 | OJ C 126 - =
030
oot
2014/34/EU | Cenelec | EN 60079-7:2007 Txplosive aimospheres - Part 7: Cquipment 20/04/2016 | OJ C 126 - = 31/07/2018 | O1C 126 -
‘protection by increased safety &quot;e&quot; 083/04/2016 08/04/2016
20147534EU | Cenclec | EN 60079-7:2015 Explosive atmospheres - Part 7: Equipment 2040472016 | OJ C 126 - 19/0172021
protection by increased safety diquotiedquot; 031042016
2014734/EU | Cenelec | BN 60079-7:2015. ‘Txplosive armospheres - Part 7: Equipment 15/06/2018 | OT C 209 - =
EN IEC 60079- protection by increased safety &quot;ekquot; 15/06/2018
7:2015/A1:2018
201434/EU | Cenclec | EN 60079-15:2010 Explosive atmospheres - Part 15 Equipment 20/0472016 | OJ C 126 - =
‘protection by type of protection 03/04/2016
&quotnd&quot;
4
DEFREN T GTOppE ST T ToT"
th“@@ Lésungen & Produkte Dienstleistungen Richtlinien und Normen Information
Richtlinien und Normen
ATEX Richtlinien
Titel Edition Download Grosse
Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114) Februar 2014 PDF ¥ 1.0 MB
ATEX-Leitlinien 3. Ausgabe - Mai 2020 Mai 2020 PDF ¥ 3.0 MB
ATEX-Guidelines 4th Edition - November 2022 November 2022 PDF ¥ 5.0 MB
Leitfaden fiir die der der EU (Blue Guide) Juli 2016 PDF ¥ 2.5MB
Richtlinie 1999/92/EG (ATEX 137) Januar 2000 PDF ¥ 137.8 KB
SUVA - i - Grundsé i iften, Zonen 2024 PDF ¥ 36MB
Summary list of harmonised standards ATEX 2014/34/EU April 2024 PDF ¥ 139.5KB
Harmonised Standards
Titel Edition Download Grosse
Summary list of harmonised standards ATEX 2014/34/EU April 2024 PDF ¥ 139.5 KB
Harmonised Standards
Poster
Titel Edition Download Grosse
Poster Richtlinien, Zonen und Normen August 2020 PDF ¥ 33MB

Notified Bodies

|Sicherheitstechnische Kenngréssen von Fliissigkeiten und Gasen

GESTIS Stoffdatenbank
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CH-4123 Allschwil Made in Switzerland

Il 2G
0158 12D
BVS 23 ATEXE 026 U
IECEx BVS 23.0016U
Ex eb IIC Gb
Ex tb IlIC Db

Type eCAM 30 30 15
Project 14325.2024

Service Temp. -55 *C up to 100 °C

@ 5.3 Konformitatsbescheinigung

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Der Hersteller stellt fur jede Komponente eine
schriftliche Konformitdatsbescheinigung aus und halt

sie zehn Jahre lang nach

dem Inverkehrbringen der

Komponente fur die nationalen Behorden bereit.

Ein Exemplar der Konformitatsbescheinigung wird
jeder Komponente beigefligt.
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Richtlinie 2014/34/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 20
Nr. der EU-Baumusterpriifbescheinigung: BVS 23 ATEX E 026 U  Ausgabe:
Komponente: Leergehéduse Typ eCAM ** ** **

Hersteller: thuba AG

Anschrift: Stockbrunnenrain 9, 4123 Allschwil, Schweiz

Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zulassigen Ausfiihrungen sind in der /
dieser Baumusterprifbescheinigung festgelegt. /

Die Zertifizierungsstelle der DEKRA Testing and Certification GmbH, '
Artikel 17 der Richtlinie 2014/34/EU des Européischen Pa/

N8 Eahriiar N1 4 haanhainint Anca Anaa Dradiildt dia
2C. réifuar U4, ©Oestneinigi, Gass Gas rioGukt Gie

Sicherheitsanforderungen fiir die Konzeption und den Bau
Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen gema ‘/‘/
N

7/
Die Ergebnisse der Priifung sind in dem .‘.—.‘-( ;/ /
niedergelegt. M /
Die Einhaltung der Grundlegenden Sicherheits-und Gesundheitsanforde
Beriicksichtigung von: // /
EN IEC 60079-0:2018 : neine Anforderunge
v

EN IEC 60079-7:2015+A7:2018 E %
IEC 60079-31:2022 //// e A G
Wenn zusatzliche erien verwendet wu '//'/ 6

® Konformitétsbescheinigung
u @ Attestation de conformité
Attestation of conformity

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

BVS 23 ATEX E 026 U
Wir / Nous /We, thuba Ltd. Production
PO Box 4460 Stockbrunnenrain 9
CH-4002 Basel CH-4123 Allschwil
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Leergehzuse eCAM
déclarons de notre seule responsabilité que les Boitiers vide eCAM
bearing sole responsibility, hereby declare that the Empty enclosure eCAM

den grundiegenden Sicherheits- und G
Richtlinie entspricht.

répond aux exigences essentielles en ce qui concermne la sécurité et la santé fondamentales selon I'annexe Ii des
directives suivantes.

satisfies the fundamental health and safety protection requirements according to Annex Il of the directive named below.

anforderungen nach Anhang Il der untenstehenden

Bestimmungen der Richtlinie Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Normen
Désignation de la directive Titre et/ou No. ainsi que date d’'émission des normes
Provisions of the directive Title and/or No. and date of issue of the standards
2014/34/EU: Gerite und Schutzsysteme zur EN IEC 60079-0:2018-07
bestimmungsgeméassen Verwendung in EN IEC 60079-7:2015-12+A1:2018-01
explosionsgefahrdeten Bereichen EN 60079-31:2014-07

2014/34/UE: Appareils et systemes de protection EN 60529:1991-10+A1:2000-02+A2:2013-10

EN 62208:2011

destinés a étre utilisés en atmosphere explosible
46




